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IN-NISEL TAL-VERB "“QALFAT"
> ERIN SERRACINO-INGLOTT

Meta wiched ikun irid isib in-nisel ta’ kelma hu dejjem tajjeb
(anzi fil-fehma tieghi hu mehtieg) 1li, qabel xejn, ikun jaf it-tifsiriet
kollha taghha, ewliena u mhumiex, ghax hafna drabi r-rabta
etimologika tista’ tkun imwettqa sewwasew minn xi tifsira sekon-
dar]a, fejn in-nisel tal-kelma jista’ jkum Xl ttit dubbjuz, l-aktar htjia
ta’ nuqgqas ta’ taghrif storiku ezatt. ,

Fil-kaz  tal-verb Malti ““Qalfat, jqalfat’® jien insib 1i t-tifsir
moghti mid-dizzjunarji ' 1i nafu bihom (ibda minn De Soldanis u
spieéa £’ Busuttil) m’hux komplut., Falzon, minn fuq Vassalli, jfissru
biss ‘‘calafatare, ristoppare i navigli®; Vella, xott xott, ‘“‘calafa-
tare’’, u Caruana ‘“‘ristoppare e incatramare la nave™.

Imma l-verb ghandu tifsiriet ohra sekondarji li, i ““Il-Miklem”’
tieghi, jien n»acrhtlh hekk:

“Mela u sadd tajjeb bil-qatran u 1< rstoppa, jew ghisa x-xquq
ta’ bejn it-twavel ta’ bastiment, skuna ec¢¢; hadem jew
sewwa xi haga bla kont jew bla sengha; ghamel xoghol
horrox borrox; galfut % barra: baghat ’il barra lil xi hadd
bil-herra u gen. bilmedd ta’ lidejn, keééa lewt lewt’’.

Ghalkemm il-kelma tinsab fl-Isqalli (“°calafatari™), jidher, mill-
ghamla kwadrilittera bl-ewwel radikali Q4, i 1-Malti jafha mill-
Gharbi fejn insibuha bhala kwadrilitteru, gen. bl-ahhar radikali
“THA?, Beaussier ifissirha hekk: ¢““Calfater, carener; radouber;
rétrousser les vétements pour ne pas les mouiller™,

Ta’ min jinnota 1i t-tifsir sekondarju ta’ “radouber’ (Ii ftit jew
wisq hu bhal fil-Malti) ma jinsabx fl-Isqalli u fit-Taljan.

Dieey-Suppl. jaghti l-verb ukoll bl-ahhar radikali “TA’ barra
“THA’, u barra t-tifsir ewlieni ]m ' “‘cimenter”; wu fil-ghamia
passiva jaghtih bhala ““se radouber’. Barra minn hekk izid ukoll
i lverb jinghad anki bl-ewwel radikali “GE*. U taht il-““GE”
jaghtih ukoll Kazimirski, jew bl-ahhar radikali “THA’* u sew bid-
“DHA”, izda ma jaghtihx taht l-ewwel radikali ““QA”.

Ghalkemm, minn dan, jidher i l-verb m’hux blz7e]]ed stabbili
fil-Gharbi, wiehed jithem i dan hu kollu gej minn zewg hwejjed:

(1) ix-xebh kbir li hemm bejn “TA”, “THA” u “DHA” iit-
tlissin, hekk 1li fil-Malti saru ittra wahda, it-““TE”’;

(2) il-bidla komuni Bi nsibu fil-Gharbi tan-Nord Afrika, l-aktar
bejn il-Berberu u l-Egizzjan ghal dak li jolgot it-tlissin tal-““GE”,
tal-“GA> u tal-““QA’’, li giebet xi tahwid ewfoniku anlk1 fil- Maltl ‘
(gabbel “Kaghka” u ““Qaghqa’ eéc.),
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Imma xi prova ghandna 1L l-Malti ha l-kelma mill-Gharbi u
mhux mill-Isqalli?

Jien inhoss, kif ga sostnejt band’ohra (““Journal of Maltese
Studies’ No. 8, 1966), L l-kwadrilitteri, meta jkunu genwinament
gejjin mill-Gharbi, huma dejjem imnissliin minn trilitteri, biex ma
mmorrux aktar ’il boghod. lmia, qabel ma naraw jekk il-kwadri-
litteru ‘“‘qalfat’ harigx minn xi trilitteru iehor Gharbi, jahtieg
nagtghuha jekk il-Gharbi jafx il-kelma mir-Romanz (p.e.: l-Isqalli
‘“calafatari’’) jew jekk hux bil-maqlub.

Barbera, L, kif jistqarr hu stess fid-*‘Dahla™ tal-ktieb tieghu,
lesta dak ix-xoghol fi fiit xhur, u li jien ga wrejt, snin ilu, i ma
jahsibx jew ma jistudjax Dbizzejjed qabel ma jikteb, qal, dwar
il-kelma ‘‘qalfat’’ fid-*“Dizionario Maltese-Arabo-Italiano” tieghu:

" ““Su tal forma verbale troppo hanno razzolato al par delle
galline i nostri etimologhi internazionali passati e presenti
ed ognuno ha detto, mi si permetta ’espressione, la sua
bella e grossa corbelleria’; u hawn Barbera jzid il-““cor-
belleria’ tieghu billi jghid, bla ma jwettag, ‘“la forma
araba & italiana’.

Issa, jekk it-Taljan jaf il-kelma “‘calafatare’ mill-Tsqalli, kit
tabilhaqq jatha (u mnejn sata’ jafha aktar, la ma tinsabx fil-Latin
u lanqas fil-Provenzal, izZewg ilsna prin¢ipali li minnhom rada’
t-Taljan?); l-Isqalli “‘calafatari®’ mmnejn sata’ hadha jekk mhux
mill-Gharfbi?

Imma dan l-argument tieghi jaga’ jekk, fil-Gharbi, fuq it-tezi
tieghi tal-kwadrilitterizmu, ma jinstabx it-trilitteru originali!

Kif ghandu wiehed jimxi xjentifikament biex wiehed isibu?

Skond it-teorija tieghi, li ga tajt in ewmtenso fix-xoghol l-iehor
tieghi fuq imsemmi, fil-kwadrilitteru ‘‘qalfat’” hemm konsonanti
barranija li dahlet wara fuq trilitteru. Liema hi? ’

Jew: 1-“elle” li setghet dahlet bhala likwida b’dissimilazzjon
flok it-tieni radikali geminata tat-tieni forma verbau
tat-trilitteru ‘‘qafat’’;

Jew: it-“te” finali, i setghet zdiedet bhala suffiss tal-plural
tan-“‘nomen unitatis’® (bl-*‘a> finali) tal-verb ta’ l-ewwel
forma tat-trilitteru ““qalaf’ (i.e. ‘‘qalfa’, inde ‘‘qalfat’,
jew kif nghidu ahna bil-Malti ‘“‘qalfiet™).

Liema minn dawn it-tnejn tista’ tkun? Naraw.

Nibdew b’ “‘qafat”. Fil-Gharbi l-verb ‘‘qafata’, li m’ghandux
it-tieni forma (u dan hu importanti), ifisser skond Kazimirski:
Sésauter sur une femelle pour la couvrir, se dit des oiseaux’ ete.
Jidher ¢ar li dan it-tifsir, jiggebbed kemm “jiggebbed, ma ghardu
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xejn li xejn x%agsam ma’ dak tal-kwadrilitteru ¢‘qalfat”, Mela
“qafat’ barra !

Nigu ghal ““qalaf’. Fil-Gharbi l-verb “qalafa® hu moghti minn
Kazimirski b’dan it-tifsir 1i gej, sew fl-ewwel forma, u sew fit-tieai
(u dan hu importanti): “‘calfater un navire avec des fibres .le
palmier et du goudron”. U Kazimirski jaghti wkoll in-“‘nomen

unitatis®®; “qalfa®, i filiplural issir ““qalfat” (bil-Malti ““qalfiet®®).
Quod erat demonstrandum.

Nahseb 1i ghandi ragun inghid Li l-verb kwadrilitteru ‘‘qalfat’’
fil-Gharbi hareg mill-plural ta’ dan in-nom verball tat-trilitteru
“galafa’’; minn hemym, bhala kwadrilitteru, dahal fil-Malti l-ewwel,
u fl-Isqalli wara, fejn ha d-desinenza ‘‘-ari’’, u mbaghad dahal
hekk fit-Taljan u f’ilsna romanzi ohra ta’ -Ewropa.

Ma nahsibx li ghandu jibga’ dubju dwar il-logika ta’ dan
il-proéess etimologiku. Imma, kieku kellu jkun hemm, jitwarrab
ukoll malli w'ehed jara 1i sahansitra t-tifsir sekondarju tal-verb
Malti jinsab fit-trilitteru Gharbi “‘qgalafa”™ tahtiex Dozy-Suppl.
jaghti t-tifsir: ‘‘massacrer, glter, mal travailler”’, biex ikomp'i
jurina aktar bi¢-¢ar Ii l-kwadrilitteru hareg minnu.

Altra minn “la forma araba & italiana’, ghidlu lil Barbera !

Taf x’naf inghid: 1i sewwa jghid il-qawl Malti, Ui “qattusa
ghaggelija frieh ghomi taghmel®’!



